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Anueea Xypaman Azacanam 2vi3vl
BakuHCKH CIaBIHCKHUIM YHUBEPCUTET

OYHKIIMOHUPOBAHUE OTPUINAHUA
B ITOJIHBIX U QJIJVIMIITUPOBAHHBIX ITPEJIJIOKEHUAX

Cemanmuka 3anepeuents peanizyemvcs He MinbKu mpaouyitiHumu spamamuyHumu 3acobamu. Ha
WUPOKILL TiHeBICMUYHOI OA3i 3ACHOBAHA CUCMEMA NPUXOBAHUX | BIOKPUMUX 34C00i8 BUPAJICEHHS, KA
peanizyemucs yepe3 KOHMEeKCMHO-CUmyayititi nokasuuku. Pisnomanimuicms 8usasie peanizayii €OuHo2o
IHBAPIAHMHO20 CEMARMUYHO20 3HAKY )Y HA0DOYO08i uje pa3 niOmeepoHCye, Wo nioxio 0o kamez2opii 3ane-
peyents K MoOuQiKayii 1eKCUYHO20 3HAYEeHHS | CUHMAKCUYHOT CIPYKIYpU Npono3uyii 3i cnpoujenum
MUCTIEHHAM 1 JI02IKOI0 He BUNPABO0BYEMbCS 8 IIH2GICHMUYHOL NPAKMUYI i € He 308CiM YHIBEPCATTbHUM.

Hezamueni nponosuyii ne € eapianmamu 6e3yM08HO nozumuenux nponosuyii. Lle niomeepocy-
EMbC MINLKU Y CIMPYKMYPax npono3uyii-OymKu, AKi Maroms He2amusHull Xapaxmep i He Maioms
nozumuseHoi nepwiocmi. Taxum uuHom, y peanrbHOCHi MOBU Pi3HI MUnU 3anepeverHs, pieHi i cnocoou
BUPAdICEHHS OONOBHIOIOMYb | 30a2auyomb 00UH 00HO20 Y BeIUYesHIl Mepexci MIKpOnoiis, aKi 3abes-
neuyoms guOIp i pO3BUMOK IX ONMUMATLHUX 8APIAHMIE Y PIZHUX (YHKYIOHATbHO-KOMYHIKAMUBHUX

obnacmsx, cmpyKmypHO-CeMaHMU4Hil pI3HOMAHIMHOCHI.

TTiobusarouu niocymku, 8apmo 3ay8axicumu, wo:

1 pisHomunHi He2camugHi KOumu Mox*Cyms Oymu 3acmoco8ami.

@) y npocmux pedenHsx i3 6i00KpeMieHUMU 2pynamu,; 0) y 3MUmux pedeHtsax, ) y poii niocuito-
6aua npu iHWOMY 3anepederti (K i 0OHOMUNHI).

11 y ginvrnomy eninci mooice icypysamu 6y0b-siKe 3anepevents,; npu OnyujeHHi 3HAMEHHUKA POilb

3anepevents 8 eninci BUKOHye nicht.

1II: a) y 36 ’s3aH0MYy eninci i 8 He2amuBHO-NO3UMUBHUX 2PYNAX yuacme nicht 0006 ’a3xk08a, K0
BUXIOHA YACMUHA NPONO3UYIi HOCUMb He2amueHull xapakmep, 0) HecamusHuu 3aci6 y 36 ’s3aHill
i y 6i00KpeMieHill CMPYKMYpax UCMYNAe aue y 36VHCeHOMY 00CA3I, YMOBOK 1020 3ACMOCYBAHHS
€ HASIBHICMb, a Pe3YIbMaAmMOM — BUCI0GNIIOEAHHS HE2AMUBHO20 OYOiema 6 NOBHOMY 00CA3I.

Knrwowuosi cnosa: mexcmosa ninzcgicmuxa, CMpyKMYpHI CEMAHMUYHI napamempu, eninmuyHi

peyenHs, QyHKYIOHYBAHHS 3anepeyeHMtsl.

IHocranoBka mnpodsembl. HecmoTps Ha ToO,
YTO 3a IMocleaHee BpeMs OBbIIN JOCTHUTHYTHI 3Ha-
YUTEJIbHBIE YCIIEXH B IPAKTHYECKON pa3paboTke
Bolpoca 00 OTpPUIAHMM, ITOT BOIPOC BCE elle
OCTaeTCsl HEIOCTAaTOYHO [ETallbHO U KOHKPETHO
n3ydeHHbIM. C OIHOH CTOPOHBI, TpeOYyIOT HEKO-
Toporo yrouHeHus pgaHHele E. HW. Ilenpensc
u H. A. Bynax oTHOCUTEIBHO BO3MOXHOCTH U IPU-
MEHEHHS B HEMELKOM MpEeAIOKEHUH BTOPHUYHOIO
orpunanusi. C qpyroil CTOPOHBI, YK€ B IPUHIUIIN-
aJbHOM pa3paboTKe HyKIaeTCs TAKOH COBEPIIEHHO
HEU3Yy4YEHHBIH BOIIPOC HEMELKON TPaMMaTUKU, KaK
BOIPOC 0 QyHKIMOHUPOBAHUYU OTPULIAHUS B HIIIHII-
THUUYECKUX MPEAJIOKECHUAX.

Nzio:xxenne ocHoBHOro MmarepuaJia. Kak orme-
YEHO BBIIIEYKa3aHHBIMU HCCIIEJOBATEISIMU, B IIPO-
CTOM MpPEIIOKEHWH JBa PAa3HBIX OTPULIATENBHBIX
cpencTBa HenomyCTHMBbl. OOHAKO 3TO MPUHIMIIH-
aJbHO MIPABUIIBHOE MOJIOKEHUE CIIEAYET OTPaHNYNUTh
HEKOTOPBIMH OTOBOpKaMu. Tak, paclpoCTpaHEHHBIE
NPEIJIOKEHUST C 000COONEHHBIMH TpPYINIaMH, Kak
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nokazana H. A. bynnax, SBIAIOTCS UCKIIOUCHUEM U3
3TOrO MpaBuia.

VYnortpebieHne B TakuX TIPEIVIOKEHHUSIX pas-
HBIX OTPHULATENBHBIX IIOKa3aTelel, 10 MHEHHIO
H. A. bynax, sBnsercss BO3MOXHBIM, XOTS U HE
BIIOJIHE KejarenpHbIM. [lo Hamemy MHEHUIO, ymo-
TpeOIieHHe 31eCh BTOPOTO OTPULIAHUS OIPABAAHO KaK
JIOTHKO-CMBICIIOBBIMH, TaK U WHTOHAIIMOHHO-3MOIIHU-
OHAJIBHBIMU COOOPaKEHHUSIMU.

“... deren Platten Burschenjargon ich nicht horen
kann, ohne vor Wut zu zitieren* (Th. Mann ,,Lotte
in Weimar*). Seine Erscheinung konnte den lebhaft
angenehmsten Eindruck auf uns ausiiben und der
Zwolfjahrige vergaBl sie nicht, weder in Traumen
noch im Wachen.

Kpome TOro, B HEKOTOPBIX CTHIMCTHYECKUX
YCJIOBUAX, B YACTHOCTH IpPH MOBBILICHHOH 3Ma-
THYHOCTH BBICKAa3bIBaHUS, BTOPOE HE OJHOTUITHOE
OTpULIAHUE MOXET (GUTYpPUPOBaTH B CBOEH 0co00i
GyHKIUU — B (pYHKIHMH OTPUIATEIBHOTO YCHIIH-
TeJsL:
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,,Kein Wort, nicht eine Silbe zeigte vom Gegenteil
(Th. Mann ,,Lotte in Weimar®) ..., ich lasse dich
der anderen nicht-niemals* (Fr. Lehne ,,Frau der
Adjutanten).

Heckonbko ~ pasHOTHUIHBIX  OTPHLIATEIBHBIX
CPE/ICTB TaKXKe 3a4acTyrO PUMEHSIOTCS B TaK Ha3bl-
BaEGMBIX CIIUTHBIX MPEUIOKEHUSIX, KOTOPHIC OJHU
IPaMMAaTHUCTBI OTHOCST K Pa3psily MPOCThIX MPEIIIO-
KEHUH, IpyTrHue — KIacCHPHUIUPYIOT KaK HeKHil repe-
XOIHBIA THII MEKIY IMPOCTBIM U CIIOKHO-COYHMHEH-
HBIM ITPEUIOKEHUSIMH.

»,Wenn ich stiirbe, er wiirde auch dariiber
schweigen, sich nichts anmerken lassen und nie
meinen Tod bei Namen nennen® (Th. Mann ,,Lotte
in Weimar®).

,.Ich schenke Ihnen ein davon unter der Bedingung,
dass Sie doch auch von diesem goldenen Geiste ein
wenig kosten — und unter der weiteren, dass Sie die
Sphiren nicht vermischen und mir kein Wasser in
Ihren Wein tun®.

,Er hat nie mogen zu Begrdbnissen gehen und
wollte nicht Herder, nicht Weiland, nicht unsere arme
Herzogin Amalie am Sarge sehen®.

Kak ObI MaJOYHCICHHBI HU OBLIN TaKWUE HCKITIO-
YUTEIbHBIC Clydad, 3HAHHE WX HEOOXOIUMO ISt
KKJ0ro M3ydarouiero Hemenkui s3sik. Ho ropasno
OOJIBIIYI0 MPAKTHYECKYI0 BaXKHOCTh IMPEICTABIISICT
3HaHKE 3aKOHOMEPHOCTEH (QYHKITHOHUPOBAHHSI OTPH-
[AHHS B DIUTMIITHYECKUX MPEATIOKEHHUSIX, TeM Ooiee,
YTO 3aKIIOYCHUE IO aHAJIIOTUU C PYCCKUM SI3BIKOM
3JIECh TPUBENO OBl K CEPhE3HBIM OIIMOKaM.

Kak u3BeCTHO, 3JIMIICOM Ha3bIBACTCS COKpAIIICH-
HOE IIPEUIOKEHUE, OTCYTCTBYIOIINE YICHBI KOTOPOTO
JIOTIOTHSIFOTCSL U3 KOHTeKcTa. KOHTEKCTOM B y3KOM
CMBICJIC CIIOBA CJICAyeT Ha3BaTh BCSKOE BBICKA3bI-
BaHUE, MPEIIICCTBYIONIEE IPYyroMy, B 3TOM CIIy4ae
COKpAI[aeMOMY BBICKa3bIBAHUIO. YCJIOBHE AIUIMII-
caMM — HaJIMYUe OJHWHAKOBBIX CIIOB-IIOHSTHH B KOH-
TEKCTYaJIbHOM M COKPAIA€MOM MPEII0KEHUAX.

B HecBsi3aHHOM 3JUTHIICE, TO €CTh B IPaMMaru-
4eCKH O(OPMIICHHOM KaK CaMOCTOSTEIbHOE TIPe-
JIOKCHUE, MOTYT Y4acTBOBaTh KaK 3HAMEHATEIhHBIC
orpuliarenbubie cpeactsa (nichts, niemand, kein),
TaK W OTPHUIIATENIbHASI YacTHUIla nicht HE3aBUCHMO OT
TOro, Kakoe OTPHIIAHHUE HAJIUYECTBYET B KOHTEKCTE
W HaJMYECTBYET JIU OHO BOOOIIIE.

,,Was hast du?*. | Nichts!* (Die Viter).

,,und wo wohnst du?, — fragte nach einer Weile
Frieda.

,,1ch? Nirgends*®.

,»Willst du eigentlich keine Arbeit suchen?*, —
fragte die Schwester.

,,Ich finde keine®, — erwidert er.

OCOOCHHOCTBIO HEMEIKOW DJUIATICAIIUY  SIBJISI-
€TCS HENOIyCTUMOCTh COKpAIICHUS CIY)KeOHOTO
OTPHIIATENBHOTO TIOKa3aTels, €ClIH B COKpallae-
MOM CJIOBOCOUYETAHHH HMEETCS KakKoe-THOO OTpH-
naHue (3HaMeHaTelIbHOe, CIy)KEOHOE, OCIa0IeHHOE
tuna kaum). B cnyyae cokpamieHust 3HaMeHaTelb-
HOTO OTPHIATENILHOTO MOKA3aTelisi ero MeCTo 3acTy-
maer ciykeOHBIH. ,,Ich habe gar nichts hinter mir®.
Und Gute wehmiitig: ,,Ich habe nichts* (H. Mann
,Der Untertan®).

Hanwuue wnm OTCYTCTBUE OTPUIIAHHMS B COKpa-
IIICHHOM HEBONPOCUTEIILHOM BBICKA3bIBAHUH 110
OTHOIIICHUIO K KOHTEKCTY. ECIIi OHO SIBNIsSIETCS OTpH-
[aHWEM TO3UTUBHOTO WU TIOATBEPXJICHHEM Hera-
TUBHOTO KOHTEKCTa, TO OTPHIATEIBHOE CPEICTBO
B HEM HEOOXOIUMO.

ITpumepsr:

,Na, da iiberschreiben Sie wohl ein bisschen®,
meinte sie lachend.

,Durchaus nicht!* rief er (Bredel, ,,Die Sonne®).

»Der Mann: Reg dich nicht auf, Marta. Das hilft
ja nichts. Die Frau (schluchzend): Nein, ich weiB ja“
(Brecht ,,Arbeitsbeschaffung).

Otpurianue B CBOE aOCONMIOTHOW (YHKIMH
BBICTYIIAET JIUIIb BHE KOHTEKCTA, B TOCIIETHEM KE OHO
BBIMOJTHSECT KaKk (DYHKIUIO OTPHULIAHUS, TaK U (yHK-
LU0 YTBEPXKICHUs. B pycCCKOM sI3bIKE B AILIHIICE,
CIIy’KallleM B Ka4€CTBE MTOJITBEPKACHUS HETaTUBHOTO
KOHTEKCTa, OTPHUIATEIBHOE CPEJACTBO MOXKET OBITh
onyuieHo. Hanpumep:

,Herr Mayer, damit habe ich mich noch nicht
endgiiltig festgelegt™.

»Aber gewiss nicht!“ (,,Die Viter™) Hy, koneuno!
Wnu vy koHEYHO, HeT!

Tam, 171€ B HEMEIIKOM SI3bIKE CTAJIKHUBAKOTCS OTPH-
naxus nicht u nein, B pycCKOM SI3bIKE MPUMEHSAETCS
omHO oTpumanue (TMOJMHBIN Ammumc): ,,Oder ist eure
Gruppenkasse so reich?* ,Nein, das gerade nicht*
(,,Die Sonne*). OTHIOIL HET WM OTHIONB Oorara.

B rpammarudeckux BONpocax, KOTOPhIE OOBIYHO
M0 OTHOIICHHIO K KOHTEKCTY HE BBIPAXKAIOT HHU
YTBEPKACHUS, HH OTPUIAHUS, HAJUYUE WX OTCYT-
CTBHE OTPHIATEIBHOTO CPEICTBA 3aBHCUT MPEKIC
BCEr0 OT XapakTepa KOHTEKCTa, a TakXe OT THIa
BONpOCOB. Eciy ¢ HeraTMBHBIM KOHTEKCTOM CBSI3aH
YTOUHSIOUMI BoMpoc (TO €CTh WMMEIOUIMH IIeNbIo
[OJIyYUTh T€ WM HHBIC Pa3bACHEHHS 110 JAaHHOMY
KOHKPETHOMY CYXKIIEHHIO), TO yIOTpeOIeHNE B HEM
oTpulianus konebnercs. OHO 00s13aTeNbHO B BOIPO-
cax 0e3 BOIPOCHUTEIHHOTO CIIOBA, a TAKXKE C BOIPO-
CUTENBHBIMU ciioBamu Warum? Wieso?

»-..ich spiel nicht mehr Biber®.

,,und warum nicht?*
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,Der SA — Mann: ,Sie konnen doch nicht
behaupten, dass alles tipptopp ist.*

Der Arbeiter: ,,Wieso nicht? (Brecht ,,Das
Kreidekreuz*).

,Verzethen Sie, mein Herr, ich unterschreibe
das nichts®“. ,,Nicht? wiederholte er verwundert.
(Chamisso »Peter  Schlemihls  wundersame
Geschichte®).

B Bompocax ¢ IpyruMu BOIPOCUTEIBHBIMU CJIO-
BaMHM OTPHUITaHUE MOXKET OTCYTCTBOBATE: ,,Was jedoch
,,hicht verhinderte?* , Na, was denn? Was verhinderte
er nicht, Unrechten?** (H. Mann ,,prof. Unrat®).

Nicht MOXeT HaaU4eCTBOBATHL B DJUIMIITHYECKOM
BOIIPOCE, CBS3aHHOM C TIO3UTHBHBIM KOHTEKCTOM,
€CJIM LIe/b JAHHOTO BOIIPOCA — MOJYYHUTh CBEACHUS,
MIPOTHBOIIOJIOXKHBIE TEM, KOTOPBIE 3aKJIIOYarOTCs
B KoHTeKcTe: ,,Du hiltst es fir erlaubt, einem Tiere
Schmerzen zu bereiten, wenn du damit dein Wissen
bereichern kannst®. ,,Du nicht?“(Ebers ,,Uarda‘).

Kak moka3sIBalOT MPUMEPHI, OTPHIIAHUE, BBICTY-
mas OJAMHOYHO, MOXET OCTaBIATh CBOEro poja
OTHOWICHHBIC MPEAIOKEHUA. B HEKOTOPBIX Ciydasx
TaKue NPEATIOKEHNUS MOTYT ObITh PACIIIUPEHBI 32 CUET
MPUCOCAMHEHHUS K HUM 000COOICHHON TPYINbI WK
MPHUIATOYHOTO CJIOBA!

,Du verdienst ja schlieBlich Geld genug®, zeterte
Hermine.

,»Aber nicht, um dich zu erndhren®, entgegnete ihr
Schwager (Die Viter).

S0 verlass meine Hiitte, denn sie wird dich
verunreinigen*.

,»Nicht, ehe du mir vergibst, was ich ungern getan“
(Ebers ,,Urada®).

OCOOCHHBIM PACMPOCTPAHCHUEM B S3bIKE TOJb-
3yIOTCSl YCTOWYMBBIE coueTaHust nicht ¢ Hapeunem
u cimyxeOupiM cioBamu. Croma Hazo otHectH auch
nicht; noch nicht; gewiss nicht; durchaus nicht; warum
nicht? wieso nicht? (schon) gar nicht; natiirlich nicht;
(ja) wohl nicht; vielleicht nicht; erst recht nicht; nur
nicht; bloB nicht; wo nicht; um willen nicht; wegen nicht
U. s. W. MeHbIIlell yCTOWYMBOCTHIO XapaKTEepU3YIOTCS
couetanus nicht ¢ HAPEUUSIMH, JUIIL PEIKO BCTPEUa-
FOIUMUCS C HECBSI3aHHOM 3JUIMIICE U CITYXKAIIUMHU TS
00pa30BaHUs OTPHUIIATENBHBIX 000COOIEHHBIX TPYIIIT:
wenigstens nicht, sogar nicht, vor allem nicht.

DIIUICaIUK MOTYT OBITh MOJIBEPTHYTHI HE TOIBKO
MPOCTHIC, TPAMMATHUECKH HE CBA3aHHBIC TPEIIONKE-
HUSA, HO ¥ KOMIIOHEHTHI CIIOKHBIX IENbIX. B cioxk-
HOITOJYMHEHHBIX TIPEUIOKEHUAX ODIUIUIICAINH, KaK
MPpaBUIIO, MOJBEPraeTcs IMaBHbIM KOMIOHEHT. Eciu
OH HaXOIUTCS B TIOCTIO3UIMH K OTPUIIAHUIO, TO CITY-
KeOHOE OTPHIIATENIHHOE CPEACTBO B HEM HE MOXET
OBITH COKpAILEHO.
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Takoe >mIMNTHYECKOE TIPETIOKEHUE OOBIYHO
BBOJUTCS KOPPEIATHBHBIMH CJIOBAMH, HAPEUUAMH
U KOpPEJSITAMH B COYCTAHUHU C HAPCUUSIMHU:

Wenn das (Aufblithen von Handel und Wandel —
Kr.) nicht wie in anderen Reichlédndern zu Entartung
der Volkssitte und der Schwichung der Volkskraft
gefiihrt, so darum nicht, weil die Deutschen noch
an der Einfachheit ihrer landwirtschaftlichen und
selbstgeniigenden Ordnung festhielten (Kleinschmidt,
Ulrich von Hutten).

Bo Bcex BBINICIPUBECHHBIX MMPUMEpaX HEraTHB-
HOC BBICKA3bIBAaHHWE B TMPHIATOYHOM MPEIIOKCHUH
MOATBEPIKIACTCS TABHBIM C Pa3sIMIHBIMHU JIOTIOTHHU-
TENBHBIMH OTTEHKAMH: TPHYMHA, IENb. IIprMepoM
SIUTMITHYECKOTO MPHIATOYHOTO MOTYT CIIYXKHUTh MPEI-
JIOXKECHNS, BBOJMIMEIE HapeuneMm wo: Vielleicht sind sie
auch verstdndlich und rufen ithm zuriick. Wo nicht, so
beklagen wir uns bei unseren Vitern (,,Urada®).

He wmeHee HEOOXOMMUMBIM SIBISICTCSI OTPHIIAHUC
B COKPAIIICHHOM YaCcTH CJIOKHO-COYMHEHHOTO TPEIIO-
JKSHUSI, CJICIYIONICH 32 HEraTUBHBIM BBICKA3bIBAHHUEM.
Takol 3/UTMIC BBOIUTCSI COKO3HBIMHU U OTHOCHUTENb-
HBIMH CJIOBAMH, BBICTYTAOIMMH OJTUHOYHO HJIH B COYe-
TaHuu ¢ Koppenarom: Wer kennt nicht deinen Namen,
Gagabu, wer nicht den deiner Mariapu! (,,Urada‘).
Er hatte sie noch niemand so ernst genommen und
darum auch sie selbst sich nicht (,,Prof. Unrat‘).

[lepexomHyto cTymeHb OT IUIHIICA K 000COOIEHUIO
COCTABIISIIOT CIIOBOCOUYCTAHUS, B KOTOPBIX YYACTBYIOT
npemtorn wegen: Du darfst es nicht proskribieren, uns
Himmel willen nicht, das wére undankbar (Becher,
“Dantons Tod*). Ja, weil3 du, ich kann es nicht. Meiner
Schwiegersohne wegen nicht (Bredel ,,Die Viter®).

Mo xapaktepy ynorpeOIeH s OTPULIAHHS C SIUTHII-
COM, CBSI3aHHBIM B MTPEJIOKEHUH, COMIKAIOTCS OTPH-
narenpHble 000coOneHus. B Takux 000coONeHHBIX
Ipymmax B KaueCTBE OTPHIIAHUS OOJIBIICH YaCThIO
BBICTYIIA€T YacTHUIla nicht, cooTHOcsAmasCs ¢ M00bIM
OTPHIIATETBHBIM [TOKA3aTeNIeM B KOHTEKCTE (CIIOBOCO-
4yeTaHue, BBOASAIICE B TPYIIIY):

,,Der Baronet Honorable, der Fiihrer und der Herr
Brower. Warteten inzwischen in einer Waldhiitte,
die man auf keiner, auch nicht der besten Landkarte
des Staates Kentucky, finden konnte, auf die
Morgenddmmerung® (Aus der Presse).

,Ldacherlichkeit totet nicht, wenigstens in
Deutschland nicht* (,,Sturm und Drang®).

»Ich habe ihn niemals mehr verfolgt, wenigstens
nicht in den ersten Tagen nach seiner AuBerung®
(Aus der Presse).

,»Es gibt in der Natur kaum jemals das Prinzip der
Einmaligkeit, vor allem nicht in der lebenden Natur*
(Lehrerzeitung).
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,»Keine andere Sprache, selbst die deutsche
nicht, kommt an der Anzahl und kunstvoller
Mannigfaltigkeit der Versmafle dem Sanskrit gleich®
(Scherr, ,,Geschichte der Weltliteratur).

Taxue 000cobIeHNS MOKHO Ha3BaTh HETaTHBHO-
MO3UTUBHBIMKM TPYMNaMH, TaK KaK HATHMYUE WIIH
OTCYTCTBHE B HUX OTPUIIAHHS 3aBUCUT OT TOTO, HAXO-
JTUTCS JTM JAaHHAS TPYIINA B MOCTIIO3UIIUY UK TIPETIO-
3UIMHU K oTpullanuio. Hampumep:

Ich habe, wenigstens jetzt keine Ahnung davon
(mperro3umms).

Ich habe, keine Ahnung davon wenigstens jetzt
nicht (mocrmo3urus).

Takue 000coOneHUs, OyIydd BBIACICHHBIMU W3
cocraBa TIPEIUIOKEHHs, OOpa3yloT HE3aBUCHMYIO
SIUTANITHYECKYIO SIUHHILY:

,»Niemand wird sprechen. Jedenfalls vorldufig
nicht!“ (,,Die S6hne®).

»Ruhe! Ich dulde keine Widerrede. Schon gar
nicht in meinem Hause!*.

3HaMeHaTeNFHOE OTPUIIATEIHFHOE CPEJICTBO B 000-
COOJIEHNH, a TaKK€ B CBSI3aHHOM ODIIIMIICE MOXKET
(burypupoBath JHIIbL MPH YCIOBUH, €CIH OHO COOT-
HOCHUTCSI CO CBOUM JYyOJIETOM B KOHTEKCTE, a 00beM
ero cyxeH: ,,Der ist keine Kunst. Gott sei Dank, keine
deutsche (H. Mann ,,Der Untertan®).

Ecmu cnmoBo, crnocoOHOE COCTaBIATh 000COOIICH-
HYIO TPYIIY, HAXOIUTCS HE B MOCTIIO3UIINH, a B TIpe-
MO3UIMU K OTPHIIATEILHOMY MOKAa3aTemto, TO OTpPH-
[aHue pu 3ToM uanuiiHe: ,,Nach meiner Ansicht hat
er — wenigstens jetzt — kein Talent zum Ehemann®
(Fr. Lehne ,,Frau des Adjutanten®).

BoiBoabl u npeaiokennsi. B pycckoM s3bike Kak
B CBfI3aHHOM JJUIHIICE, TAK M B COOTBETCTBYIOIINX
000COONEHHBIX TPYIIAX OTPHUIIAHUE U3JHIIHE, SCIH
OHO HAJINYECTBYET B KOHTEKCTE.
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Aliyeva Kh. A. THE FUNCTIONING OF NEGATION

IN COMPLETE AND ELLIPTICAL SENTENCES

Thus, the semantics of negation is realized not only by traditional grammatical means, but based on
a broad linguistic base, a whole system of hidden and open means of expression is realized through contextual

situational indicators.

The variety of manifestations of the implementation of a single invariant semantic sign in the superstructure
once again confirms that the approach to the category of negation as a modification of the lexical meaning
and syntactic structure of a sentence with simplified thinking and logic does not justify in linguistic practice
and is not entirely universal. Negative sentences are not variants of unconditionally positive offers.

This is confirmed only in the structures of the sentence-thought, which have a negative character and do not
have a positive primacy. Thus, in the reality of speech, different types of negation, different levels and different
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ways of expression complement and enrich each other in a huge network of microfields, which ensures
the selection and development of their optimal options in different functional and communicative areas,
structural and semantic diversity.

Summing up, we can say that:

1 — different types of negative means can be applied:

a) In simple sentences with separate groups.

b) In continuous sentences.

¢) In the role of an amplifier with a different negation (as well as the same type).

1l — any negation can appear in a free ellipse; when omitting the significant means, the role of negation in
the ellipse is played by nicht.

Il — a) in a connected ellipse and in negative-positive groups, participation nicht is mandatory if
the original part of the sentence is negative, b) a significant negative means in the connected and in isolation
appears only in a narrowed volume, the condition for its use is the presence of a negative doublet in the final
statement in full.

Key words: text linguistic, structural and semantic parameters, elliptical sentences, functioning of negation.
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